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م  ق  حح يَّم  د  ح  وح م   دح ححم ه د  مح نح  لله  مد  الح   لَ ك    نَ أح به  ح  ر  صح ي   نم مح  دح يم جه تحم  هد  ج  ن ح وح .  ىشح لح تح ي ح وح  ق  المح  ده احه ى الوح وح ا سه مح  هيده وحه تح  فه
 ىم شح  

ح  دح هَ  مح وح ، ا ي   نه بم ا مح ف  قم ه سح  اده بح  عه له  ماءح السَ   عح فح  رح  ذم إه ه ر  ك  شم  نح وح .  ىاشح  حح تح  ي ح لح وح  ل  اطه  بح  ى الله وح ا سه  مح   ء  م ا لح   اط  سح  به  رضح الم
 يكح ره  شح ه لح حدح وح   الل  لَ إه  لوح  إه لَ  نم أح  د  شهح وحنح . ااش  عح مح  ارح هح الن َ  لح عح جح ا وَ اس  بح له  لح يم اللَ  لح عح جح فح  اره هح ى الن َ لح عح  لح يم اللَ  رح وَ كح وح .  ااش  رح فه وح 
.  ااش  طح عه  يوه لح م عح ىه وده ر  و   عدح بح  اء  وح و رح ضه وم حح  نم عح  ونح ن  ؤمه        الم ر  د  صم ى يح ذه الَ  و  ول  س  ه ورح بد  دا  عح مَ م  ا نح ولح مح ا وح نح دح ي  سح  نَ أح  د  شهح نح و وح لح 
 :عد  ا بح مَ أح .  ااش  مح كه انم ا وح ر  م  شح و تح ينه ده  ةه رح صم ن   وا فه ع  دح يح  لحم  ينح ذه الَ و ابه صحح أح و وح ى آله لح وعح يو ه لح عح  كح ارح بح وح  مح لَ سح وح  ى الل  لَ صح 
ُ م لح  يرة  ثه ا كح ينح لح عح  لَ جح وح  زَ عح  الله  مح عح نه  نَ وا أح م  لح اعم وح  ونح م  سله المم   اهح ي   أ   وا اللح ق  ات َ فح    نَ إه وح ، ى صح قم ت ح سم  ت  لح  ة  ي دح ده عح وح ى صح  
 مه  ان   دح بم  و أح به  و وح به   ونح ات  تح  قم ا ي ح مح   اره مح  الث   ي   ه طه وح  زقه ال  ر   اعه ن  وح أح  نم م مه  و لح   ت   ئح يم تحه وح  الرضه  ه فه ب  اده عه و له ين   كه و تحم انح بحح و س   مه  عح نه  نم مه  
: لىال الل تع  اقح   .وله ضم  فح و وح ائه  طح عح و وح ن   ى مح لح  وه عح ر  ش  ك  يح وح  بَ الك  ر ح وا ال  رَ د  مح  يحم وح  احه المبح    ه ي   الطَ  نح وا مه  ل  اوح نح  ت ح يح له  ، ىذَ غح  ت ح ت ح 

م  مم محكَنَ   اك   دم قح   لح ﴿وح  ح  فه :  الىح عح   ت ح  الل   الح قح   وح [  ٠١: الع   را ]﴾ نح وم ر  ك  ا تحشم   ل  مَ   يم له   شح قح ايه عح   ا مح هح   ي م فه  مم ك    ا لح نح   لم عح جح وح  ضه رم الم
م ﴿ كح  انح :  – عنه  ا رض  ى الل - عحائهشح      قحالح   م و   [01: الجمع   ]  ﴾...  الرمضه وحاب مت حغ   وا مه  نم فحضم  له الله  فحان متحشه  ر وا فه

ههمم ، وحكحانح يحك ون  لح مم أحرموحاح  فحقهيلح لح مم  أحصمححاب  رحس وله الله  حَ أحب  و : وقال   .لحوه اغمتحسحلمت مم : ع مَالح أحن مف سه له مْ لحمَا اسم ت 
ر  الص د يق  قحالح  ز  عح : بحكم رمفحتِه لحم تحك نم ت حعمجه حَ ، فحسح يحأمك ل  لحقحدم عحلهمح ق حوممهى أحنَ حه لهى ، وحش غهلم   بهأحممره المم سم لهمه نم محئ ونح ه أحىم

حَ فهي  وه  ا الممح  اله وحيحم  محه   لهلمم سم  لهمه امه و   [البْ  ارى ارواه  ]  .آل  أحبِه بحكم  ر  مه  نم ىح  ذح عح  نم  -رض  ى الل عن  و  -عح  نه الممهقم  دح
َ الله دحاو دح محا أحكحلح أحححد  طحعحام  » : قحالح  رحس وله الله  ر ا مهنم أحنم يحأمك لح مهنم عحمحله يحدههه ، وحإهنَ نحبِه ي م عحلحيم وه السَ لحم   -ا قحط  خح

م أح وع   ن  [رواه البْ   ارى].  « كح   انح يحأمك    ل  مه   نم عحمح   له يح   دههه   - عحلحيم   وه  -أحنَ دحاو دح » :  ق   ال رحس    وله الله  عح   نى رحي م   رحةح  بِه
 -عحبم ده ال رَحمحنه بم نه عح وم   أحنَ و   حه عح أحبح ا ى رحي م رحةح  وع ن  [ْ ارىرواه الب] .« نح لح يحأمك  ل  إهلَ مه نم عحمح له يح دههه كحا  -السَلحم  

ي م  ر  مه  نم أحنم يحسم  أحلح » : قح  الح رحس   ول  الله : ي حق   ول   –رض  ى الل عن  و  ا ،  لحنم يحمتحطه   ح أححح  د ك مم ح زممح     عحلح  ى  حهم  رههه خح أححح  د 
 [رواه البْارى]   .« ف حي  عمطهيحو  أحوم يّحمن حعحو  

له  كحسم   ح أحنَ  ف حيح  ا أحي  هح  ا المم سم  لهم ومنح ، اهعملحم   وما   ي م  ر  مه  نح  وحعحمح  لح  الح  لح قحاقحاته الر ك   ومنه إهلىح اليح  ده خح  العحطحايح  ا وحالهسم  تهحم
 اته رح وم ظ  حم  ح الم   نح مه  إهلَ  وح ى   مح  ا ا فح ىح  وه نحم وح  ةه رح امح قح    الم  وه أح   ه قح ره السَ  وه ا أح بح الر  وه أح  اله يح  ته حم المه وه أح  اعه دح اله  به  لح صح  حح مح  ا ا مَ  أح وح   .بهطحالح  ه وحنحموهىح  الهل
 .اته مح رَ حح    الموح 

ة  فحان متحشه   ر وا فه فح   هَذحا ق ضه   يح ه الصَ   ﴿.  مه يم حه ال   رَ  نه حم ال   رَ  الله  مه سم   به  .مه يم جه ال   رَ  انه طح يم الشَ    نح مه    الله به    وذ  ع    أح  حرمضه  لح الم
لهح ونح  م   [01:المائدة] ﴾وحاب مت حغ وا مهنم فحضمله الله وحاذمك ر وا اللح كحثهير ا لحعحلَك مم ت  فم م وحلحك مم فه الق رآنه العحظيمه وحن حفحعحنِه بحارحكح الل  لىه

 .م  يم حه رح     وم ؤ  رح  ر  ب ح  ك  له مح كحره م   جحوَاد   إهنوَ ت حعحالىح .  وحإهياَك م بهالآحيحاته والذ كره الحكهيممه 
   

 

 

 



First Khutbah on Earning and Livelihood 
 

All praise is due to Allāh; we praise Him the praise of one who firmly believes in His Oneness in a 

manner that will annihilate and dwindle the worship of everything else besides His unique oneness.  

We glorify him with the glorification of him who asserts that everything besides Allāḥ is futile and 

not worthy of being afraid of.  We express our gratitude to Him for raising the sky for His servants 

as a solid canopy and for having leveled the earth as a carpet and a rug for them.   He has followed 

the night upon the day and has thereby made the night a covering and the day as a means of 

sustenance.  We bear witness that there is no deity but Allāh, He is alone, He has no partner, and we 

bear witness that our leader and master Muhammad  is His Servant and Messenger from whose 

fountain the believers will proceed quenched after having come to it thirsty.  May Allāh send 

salutations, peace and blessings upon him and upon his family and his companions who did not let 

up in the assistance of His Dīn even the least bit of energy and languidness.  As for what follows: 

 

So fear Allāh, O Muslims! And know that the blessing of Allāh, Almighty and Lord is He, 

upon us are so many they are countless and so numerous that they cannot be investigated.  And 

indeed, amongst His blessings, Glorified be He, is His granting of authority to His servants on the 

earth, and His preparation for them of the types of sustenance and good fruits with which they are 

nourished and with which their bodies are fed, that they may partake of the pure and permitted and 

that they may praise the Holy Lord and thank Him for His favour, blessing and grace.  Allāh, Most 

High states: “It is we Who have placed you with authority on earth and provided you therein with 

means.  Small are the thanks that you give!”  [7:10] And He, Most High states:  “You may disperse 

through the land and seek of the bounty of Allāh.”  [62:10]  And ʿĀishah, may Allāh be pleased 

with her, said:  “The companions of Allāh‟s Apostle, may Allāh send salutations and peace upon 

him, used to practise manual labour, so their sweat used to smell, and so they were advised: „Would 

you take a bath.‟”  And she said:  “When Abū Bakr al-Ṣiddīq was made Caliph, he said, “My people 

know that my profession was not incapable of providing substance to my family. And as I have 

been taken up in serving the Muslims, the family of Abū Bakr shall eat from this wealth [public 

treasury], and shall earn for the Muslims therein.”  [Bukhārī has narrated them both]  Al-Miqdām 

bin Maʿdī Karib, may Allāh be pleased with him, reports from the Apostle of Allāh, may Allāh send 

salutations and peace upon him, he said:  “Nobody has ever eaten a better meal than that which one 

has eaten from the work of his own hand. The Prophet of Allāh, Dāwūd, upon him be peace, used to 

eat from the earnings of his manual labour.”  [Bukhārī narrated it]   And Abū Hurairah reports from 

the Apostle of Allāh, may Allāh send salutations and peace upon him, that he said: “Dāwūd, upon 

him be peace, used not to eat except from the earnings of his manual labour.”  [Bukhārī narrated it]  

And ʿAbdurraḥmān b. „Awf reports that he heard Abū Hurairah, may Allāh be pleased with him, 

saying:  The Apostle of Allāh, may Allāh send salutations and peace upon him, said:  “One would 

rather cut and carry a bundle of wood on his back than ask somebody who may give it to him or 

refuse to give it to him.”  [Bukhārī narrated it] 

 

So, O Muslims! Know you that earning and the work of the hand is better than reliance on 

handouts, unemployment benefit and other similar benefits.  As for that which is gained through 

dishonesty, fraud, ribā, theft, gambling and similar means, that is nought but from the forbidden and 

prohibited. 

 

I seek refuge in Allāh from Satan, the accursed.  In the name of Allāh, the Beneficent, the 

Merciful.  “And when the prayer is finished then you may disperse through the land and seek of the 

bounty of Allāh, and remember Allāh frequently that you may prosper.” [62:10]  May Allāh grant 

blessing to me and you in the Magnificent Qurʾān; and benefit me and you also with the verses and 

sound remembrance.  Indeed, He, Most High, is Magnanimous, Munificent, Lord, Beneficent, 

Compassionate, and Merciful. 

 


